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VOLKSGRUPBENIDENTITKT UND VOLKSGRUPPEN-
SPRACHE STARKEN - NEUE HERAUSFORDERUNG

Europdisierung, Globalisierung, Migration und Integ-
ration. Der gesellschaftliche Wandel bildet nicht nur
eine Herausforderung fiir Mehrheitsgesellschaf-
ten, sondern stellt auch weiterhin die klassischen
|dentitatsmerkmale von Volksgruppenangehdrigen
in Frage. Dazu zahlen besonders ihre Sprachen und
kulturellen Traditionen. Die damit verbundenen Iden-
titatskonstruktionen wurden durch den Nationalis-
mus im ausgehenden 19. Jahrhundert gepragt und
von den Verwerfungen des 20. Jahrhunderts beein-
flusst. Sie fuhrten zu einer erheblichen Assimilation
der Volksgruppen — politisch, sozial, kulturell. Gegen-
wartig werden durch Europaisierung und Globalisie-
rung die Lebenswelten der Volksgruppen noch vielfal-
tiger. Migration bewirkt den Zuzug neuer Gruppen aus
europaischen Nachbarlandern und den Kin-Staaten
der Minderheitengruppen, aber auch darlber hinaus.
Zugleich lernen Angehorige der Mehrheitsbevolke-
rung in Karnten zunehmend Slowenisch, Personen
entdecken verlorene Wurzeln in den Volksgruppen
neu, andere wandern aus den klassischen Siedlungs-
gebieten ab oder identifizieren sich multikulturell —in
und zwischen den Gruppen. Dies birgt Herausfor-
derungen fir die rechtliche Ausgestaltung des Min-
derheitenschutzes und des Spracherwerbs, die im

Rahmen der Tagung anhand von Fallbeispielen aus
Osterreich und Europa beleuchtet werden. Diskutiert
wird von Expertiinnen aus Sozial-, Rechts-, Kultur-
und Politikwissenschaften die Entwicklung regionaler
und ethnischer Identitaten ebenso wie die rechtliche
Einordnung neuer sozialer Vielfalt in alte Instrumente
des Minderheitenschutzes im nationalen und euro-
paischen Kontext. Es stellt sich die Frage, was unter
einer Minderheit zu verstehen ist, wie Minderheiten
als Grundlage staatlicher Verwaltung erfasst werden
konnen und wie sich Angehorige selbst in den Grup-
pen verorten. Dabei wird auch die Frage aufgeworfen,
ob und inwieweit regional verwurzelte gesellschaft-
liche Konventionen zum Prestige einer Sprache bei-
tragen. Jugendliche und Vertreter aus der Volksgrup-
pe erdrtern mit Expertinnen aus Wissenschaft und
Politik, wie sich im Laufe der Zeit die Akzeptanz von
Abgrenzungsmerkmalen geandert hat, ob der euro-
paische Integrationsprozess dazu geflhrt hat, dass
sich minderheitenfreundlichere Rahmenbedingungen
fur die jeweiligen Identitaten von Volksgruppenange-
horigen herausgebildet haben und welche Schritte fir
die Neukalibrierung des Volksgruppenschutzes ange-
sichts der gegenwartigen Herausforderungen ange-
zeigt sind.



KREPITEV IDENTITETE IN JEZIKA NARODNE
SKUPNOSTI KOT NOV IZZIV

Evropeizacija, globalizacija, migracije in integra-
cija. Spreminjanje druzbe ni le izziv za vecinsko
druzbo, temvec postavlja pod vprasaj tudi klasic-
ne elemente, ki opredeljujejo identiteto pripadni-
kov narodnih skupnosti. Mednje spadajo zlasti
jezik, kultura in tradicija. Nastajanje identitete na
tej podlagi je ob koncu 19. stoletja zaznamoval
nacionalizem, dodatno pa so nanjo vplivali hudi
dogodki 20. stoletja. Ti so povzrocili mo¢no po-
liticno, socialno in kulturno asimilacijo narodnih
skupnosti. Danes pa postaja zaradi evropeizacije
in globalizacije Zivljenje narodnih skupnosti vse
bolj raznoliko. Z migracijami prihaja do priselje-
vanja novih skupin iz sosednjih evropskih drzav
in maticnih drzav manjsinskih skupnosti, pa tudi
iz Sirsega prostora. Hkrati pa se pripadniki ve-
cinskega naroda na Koroskem cedalje balj ucijo
slovenscine, nekateri v narodnih skupnostih na
novo odkrivajo svoje pozabljene korenine, drugi pa
se odseljujejo s klasi¢nih naselitvenih obmodij ali
pa se — v skupnostih in med njimi — identificirajo
kot pripadniki vec razlicnih kultur. To prinasa izzi-
ve za zakonodajo in zagotavljanje zascite manjsin
in ucenja jezika, ki jih bodo udelezenci konference
osvetlilis pomocjo stevilnih primerov iz Avstrije in

Evrope. Strokovnjaki in strokovnjakinje na podro-
¢ju druzbenih, pravnih, kulturnih in politi¢nih ved
bodo razpravljali o razvoju regionalnih in etnicnih
identitet, o tem, kako naj bi nacionalnain evropska
zakonodaja to novo socialno raznolikost prenesliv
stare instrumente za zascito manjsin. VVprasali se
bomo, kaj manjsina sploh je, kako lahko manijsi-
ne opredelimo za potrebe drzavne uprave in kako
se pripadniki manjsin sami umescajo v razlicne
skupnosti. Obravnavali bomo tudi vprasanje, ali
regionalne druzbene konvencije vplivajo na pre-
stiz nekega jezika in koliko. Mladi in drugi pred-
stavniki narodne skupnosti bodo s strokovnjaki in
strokovnjakinjami na podrocju znanosti in politike
razpravljali o tem, kako se je stasoma spreminjal
odnos ljudi do znacilnosti, po katerih se manjsina
razlikuje od vecinskega naroda, in o tem, ali je pro-
ces zdruzevanja Evrope prinesel ugodnejse pogo-
je za identiteto pripadnikov narodnih skupnosti in
kateri koraki so potrebni za prilagoditev zascite
narodnih skupnosti sodobnim izzivom.



DONNERSTAG | CETRTEK, 28.09.2023

10:00: BegruBung | pozdrav:

© Karl HREN, Direktor der Hermagoras | direktor Mohorjeve

© Christian SCHEIDER, Burgermeister von Klagenfurt | celovski zupan

© Sven FISLER, Rektor der Padagogischen Hochschule Karnten | rektor Pedagoske visoke sole na Koroskem
© Reinhart ROHR, Erster Prasident des Karntner Landtages | prvi predsednik karoskega dezelnega zbora

© Vesna HUMAR, Staatssekretarin fur die slowenischen Volksgruppen auBRerhalb Sloweniens | drzavna sekretarka
za Slovence v zamejstvu in po svetu

© Volker TURK, Video message from the UN High Commissioner for Human Rights | Videobotschaft des Hohen
Kommissars der Vereinten Nationen fur Menschenrechte | videasporacilo visokega komisarja Zdruzenih narodov
za clovekove pravice

PANEL 1: VOLKSGRUPPENPOLITIK UND FRIEDENSPADAGOGIK | MANJSINSKA
POLITIKA IN VZGOJA ZA MIR (bis/do 13:00)

Weitergabe des Feuers, nicht Anbetung der Asche” — Tradition und Erneuerung des Identitatsverstandnisses
von Volksgruppen | Predajanje ognja, ne cascenja pepela! Tradicija in obnavljanje identitete etnicnih skupin

© Werner WINTERSTEINER, Wissenschaftler und Aktivist, ehemaliger Leiter des Zentrums fir Friedensforschung
und Friedensbildung an der Alpen-Adria-Universitat Klagenfurt/Celovec

Schiiler:innen-Projekte und Workshops zum Thema: Sprache und Identitat | Projekti dijakinj in dijakov in delavnice
na temo: Jezik in identiteta

© Zvezna gimnazija za Slovence | Bundesgymnasium fur Slowenen (Zalka Kuchling)
© Stiftsgymnasium St. Paul | Samostanska gimnazija v Sentpavlu v Labotski dolini (Rosemarie Pollanz)
© HAK-TAK | Dvojezicna trgovska akademija | Zweisprachige Handelsakademie (Mirjam Zwitter-Slemic)



FLUID IDENTITIES YOUNG - Razmisljanja mladine o jeziku, identiteti, izvoru in pripadnosti | Betrachtungen
Jugendlicher zu den Themen Sprache, Identitat, Herkunft und Zugehorigkeit

Projekt gledalisca ,Theater Wolkenflug” in Slovenske prosvetne zveze predstavita | das Projekt von
.Theater Wolkenflug” und dem Slowenischen Kulturverband stellen vor:

© Ute LIEPOLD, Initiatorin des Formates »fluid identities« | pobudnica projekta

© Aleksander TOLMAIER, vodja za dvojezicni del praojekta | Leiter des zweisprachigen Teiles des Projektes

Moderation | moderacija:

Daniel WUTTI, Institut za vedjezicnost in transkulturno izobrazevanje na Pedagoski visoki soli na Koroskem/Institut
fur Mehrsprachigkeit und Transkulturelle Bildung an der Padagogischen Hochschule Karnten

Werner WINTERSTEINER, ehemaliger Leiter des Zentrums fur Friedensfarschung und Friedensbildung an der
Alpen-Adria-Universitat Klagenfurt/Celovec/bivsi vodja Centra za mirovno raziskovanje in mirovno izaobrazevanje
na univerziv Celovcu



FREITAG | PETEK, 29.09. 2023

WORKSHOP: ZUR AKTUELLEN SITUATION/STATUS QUO DER @STERREICHI—
SCHEN VOLKSGRUPPEN | DELAVNICA: O AKTUALNEM POLOZAJU/TRENUTNO
STANJE AVSTRIJSKIH NARODNIH SKUPNOSTI  (09:00 — 12:00)

Interne Veranstaltung | Interna prireditev

Das Ziel dieses Workshops ist der informelle Meinungsaustausch zu aktuellen Themen der Volksgruppen in
Osterreich sowie die \iernetzung und Beratung von gemeinsamen Anliegen abseits offizieller Gremien. | Cilj
delavnice sta neformalna izmenjava mnenj o aktualnih temah narodnih skupnosti v Avstriji ter povezava in
posvet o skupnih problemih in Zeljah zunaj uradnih odborov.

Moderation | moderacija: Kathrin STAINER-HAMMERLE, Paolitologin/politologinja, Fachhochschule Karnten
Gunther RAUTZ, EURAC Research Bozen / Evrapska akademija v Boznu

PAUSE | ODMOR (12:00 — 13:00)

PANEL 2: MEHRSPRACHIGKEIT UND IDENTITATSVIELFALT |
VECJEZICNOST IN RAZNOLIKOST IDENTITETE (13:00 — 14:20)

Vecjezicnost in identitete v obmejnem prostoru: izzivi vpisovanja italijansko govorecih otrok v Sole s
slovenskim u¢nim jezikom v Italiji | Mehrsprachigkeit und Identitaten im Grenzgebiet: die Herausforderungen
bei der Einschreibung der italienischsprachigen Kinder in Schulen mit slowenischer Unterrichtssprache in Italien

Devan JAGODIC, sociolog, direktor Slovenskega raziskovalnega instituta SLORI v Trstu /Direktor des Sloweni-
schen Forschungsinstituts SLORIin Triest

Soziale Identitat am Beispiel der Ladiner in Stidtirol — eine empirische Bestandsaufnahme
Druzbena identiteta na primeru Ladincev na Juznem Tirolskem — empiricni popis

Hermann ATZ, Politologe, Gesellschafter und wissenschaftlicher Co-Leiter des Sazialforschungsinstituts Apallis
in Bazen/politolog, druzabnik in znanstveni sovodja Instituta socialnega raziskovanja Apollis v Bocnu

Moderation | moderacija: Martha STOCKER, Landesratin a. D. aus Sudtirol/bivsa dezelna svetnica iz Juzne Tirolske

PAUSE | ODMOR (14:20 — 14:30)



PANEL 3: SPRACHENVIELFALT UND ZUGEHORIGKEIT | JEZIKOVNA RAZNOLIKOST
IN PRIPADNOST (14:30 - 16:20)

LWindisch oder Slowenisch, aus sprachwissenschaftlicher Sicht” | ,Windisch” ali slovensko, z vidika jezikoslovja

Gerhard NEWEKLOWSKY, Univ.-Prof. i. R, Slawist, Institut fir Slawistik an der Universitat Wien / univ. prof. v p.,
slavist, Institut za slavistiko na univerzi na Dunaju

Vom Verschwinden und der Priisenz des Kirntner Slowenischen. Uberlegungen zu Sprache und Ethnizitit in
der Alltagspraxis junger Karntner Slowen:innen | O izginjanju in prisotnosti koroske slovenscine. Razmisljanja o
jeziku narodnosti v vsakdanjem zivljenju mladih koroskih Slovenk in Slovencev

Jonas KOLB, Soziologe/sociolog, Statistik Austria

Moderation | moderacija: Gerhard HAFNER, Universitat Wien / Univerza na Dunaju

PAUSE | ODMOR (16:20 — 16:30)

PANEL 4: MINDERHEITENIDENTITATEN IN RECHT UND POLITIK | MANJSINSKE
IDENTITETE V PRAVU IN POLITIKI (16:30 — 17:45)

Open access zum Recht auf Sprachen | Prost pristop glede pravice do jezika
Brigitta BUSCH, Universitat Wien, Institut fur Sprachwissenschaft / Institut za jezikoslovje na univerzi na Dunaju

Kaj ponuja Okvirna konvencija za varstvo narodnih manjsin in pod kakSnimi pogoji se ponujeno lahko
uresnici? | Was bietet die Rahmenkonvention zum Schutz nationaler Minderheiten an und unter welchen
Bedingungen kann dieses Angebot verwirklicht werden?

Petra ROTER, Fakulteta za druzbene vede, in raziskovalka v Centru za mednarodne odnose/Professorin fur
internationale Beziehungen und Forscherin im Zentrum fur internationale Beziehungen an der Universitat in
Laibach/univerza v Ljubljana

Moderation | moderacija: Jurgen PIRKER, Jurist und Historiker, Universitat Graz/pravnik in zgodovinar,
univerza v Gradcu

PAUSE | ODMOR (17:45 — 18:00)
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PODIUMSDISKUSSION: VOLKSGRUPPENPOLITIK IN DER NEUEN LEGISLATUR-
PERIODE DES KARNTNER LANDTAGES |
PODIJSKA DISKUSIJA: POLITIKA NARODNOSTNIH SKUPNOSTI V NOVEM ZAKONO-
DAJNEM OBDOBJU KOROSKEGA DEZELNEGA ZBORA  (18:00 — 19:30)

mit Vertretern von im Karntner Landtag vertretenden Parteien und der Einheitsliste/Enotna lista:

Peter KAISER, Landeshauptmann von Karnten und SPO-Vorsitzender / koroski dezelni glavar in predsednik
socialdemokratske stranke

Hannes MAK, Landtagsabgeordneter und \lolksgruppensprecher der OVP-Karnten / deZelnozborski poslanec in
govornik Ljudske stranke za zadeve naradnih skupnostih

Vertreter der FPO Karnten / zastopnik FPO (angefragt/povprasan)
Franc Jozef SMRTNIK, Landtagsabgeordneter/dezelni poslanec — Team Karnten
Gabriel HRIBAR, Obmann der Enotna lista/Einheitsliste EL / predsednik EL

Moderation | moderacija: Glinther RAUTZ, Leiter des Instituts fur Minderheitenrecht an der EURAC Research Bozen
/ vodja instituta za manjsinsko pravo na Evrapski akademiji v Bocnu

SIMULTANUBERSETZUNG DER KONFERENZ in jeweils zwei Sprachen:
Slowenisch, Deutsch

SIMULTANO TOLI\/IAEENJE KONFERENCE v dvajezika:
v slovenscino in nemscino

Dolmetscher:in | tolmac in tolmacka:
Zdenka HAFNER-CELAN, Bistrica v Rozu/Feistritz i. Ros.
Tomaz DIETINGER, Slovenske Konjice

Eintritt frei | Prost vstop!



SAMSTAG | SOBOTA, 30.09. 2023

GRENZUBERSCHREITENDE WANDERUNG vom Seebergsattel bis Trigern |
POHOD OB MEJI od Jezerskega vrha do Kort (09:00 — 15:00)

Begleitung | spremlja: Direktor Karl HREN, Hermagoras/Mohorjeva

Treffpunkt | zbiralisce: 9:00 — Parkplatz ZADRUGA in Eisenkappel/parkirisce Zadruga v
Zelezni Kapli

Weiterfahrt mit Taxi AUTO SMRTNIK zum Sattel (Grenze), nach der Wanderung Abholung
in Trogern (nach einer Jause) und Ruckfahrt zur Zadruga! / Taksi AVTO SMRTNIK nas po-
pelje do Jezerskega vrha (meje), po pohodu nas dvigne v Kortah (po malici), da se peljemo
nazaj na parkirisce Zadruge!

Wanderung ca. 3,5 Stunden / Hoje ok. 3,5 urel
Bel Schlechtwetter entfdllt die Wanderung! / Ob slabem vremenu pohod odpade!
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ZUR VERANSTALTUNG | O PRIREDITVI:

PROJEKTTEAM | PROJEKTNI TIM:

Gerhard Hafner, Wien/Dunaj

Karl Hren, Klagenfurt/Celovec

Heinrich Neisser, Wien/Dunaj

Martin Pandel, Klagenfurt/Celovec

JUrgen Pirker, Graz/Gradec

Gunther Rautz, Bozen/Bolzano

Kathrin Stainer-Hammerle, Klagenfurt/Celovec
Martha Stocker, Bozen/Bolzano

Daniel Wutti, Klagenfurt/Celovec

ORT | KRAJ:

Hermagoras: Veranstaltungszentrum/Vortragssaal 1. Stock
Moharjeva: prireditveni center/predavalnica, 1. nadstropje
10.-Oktober-Stral3e 25, 9020 Klagenfurt/Celovec

VERANSTALTER | PRIREDITELJ:
Hermagoras — Politische Bildung
Moharjeva — politicno izobrazevanje

ORGANISATORISCHE LEITUNG | ORGANIZACISKI VODJA:
Martin Pandel, Bildungsreferent | referent za izobrazevanje
Viktringer Ring/Vetrinjsko obmestje 26

9020 Klagenfurt/Celovec | +43 (0)463 — 565 15 39

ANMELDUNG:
An welchem Panel nehmen Sie teil?

PRIJAVA:
Katerega panela se boste udelezili?

martin.pandel@mohorjeva.at, +43 (0)676 87 72 53 70
Eintritt frei | prost vstop

SIMULTANUBERSETZUNG: Slowenisch, Deutsch
SIMULTANO TOLMACEN]JE v slovens¢ino in nemscino
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Grenzen: Trennung und Verbindung 1918-2018
Meje: loCujejo in povezujejo 1918-2018

2019-2020:

Probleme und Perspektiven des VVolksgruppenschutzes 100 Jahre nach der Volksabstimmung
Problemi in perspektive zascite narodnih skupnosti 100 let po koroSkem plebiscitu

2021-2022:

Volksgruppenrecht und Volksgruppenpolitik in Bewegung
Razvoj pravic naradnih skupnosti in manjsinska politika v pretresu



